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Mal nr. 52/2026

Nafn malskotsaoila (M)

Nafn varnaradila (V)

Heiti vatryggingar: Abyrgdartrygging okutzkis.
Skraningarnimer 6kutaekja: (A) og (B)

Sakarskipting. Arekstur.
Gaogn.

9. Malskot mottekid 2. febraar 2026.

10. Tolvubreéf fra V, dags. 24. febriar 2026.

11. Odags. vidbotargdgn M.

12. Skyrsla fra Adstod & Oryggi, dags. 28. oktober 2025.

Malsatvik.

Samkvaemt skyrslu sem fyrirtekid Adstod & Oryggi (A&O) gerdi vard arekstur med bifreidunum A,
og B pann 28. oktober 2025. I skyrslunni kemur fram ad badum bifreidum hafi verid ekid 4 Sabraut i
austurétt fr4 Snorrabraut, B 4 hagri akrein og A 4 vinstri akrein. Okumadur A hafi svo misst stjorn 4
bifreidinni er hann skipti um akrein til haegri med peim afleidingum ad A rasadi 4 veginum. Hafi A
verid 4 leid yfir 4 hagri akreinina pegar B var ekid aftan 4 A. I skyrslunni er eftirfarandi haft eftir
okumanni A. Kemur fram ad framburdurinn var fenginn 4 ensku: ,,Eg var ad keyra 4 vinstri akreininni
og var a0 skipta um akrein til haegri en rann adeins til i snjéonum og fékk svo hdgg aftan a bilinn minn.
[X] var med mér i bilnum...* [ skyrslunni er eftirfarandi haft eftir 6kumanni B: ,,Eg var ad keyra a hagri
akrein Saebrautar i austuratt fra Snorrabraut. Skyndilega for bill & vinstri akreininni ad rasa 4 veginum
og endadi inn 4 minni akrein og €g for aftan 4 hann par pegar hann snarstoppadi. Eins og petta var a
timabili hefoi ég alveg eins getad endad framan 4 honum pvi ég vissi ekki hvernig hann myndi enda.
Eg var einn i bilnum pegar areksturinn vard.

Malid var lagt fyrir tjonanefnd vatryggingafélaganna sem komst ad peirri nidurstodu ad 6ll sok yroi
16g0 4 6kumann A par sem sannad potti ad hann hafi skipt um akrein i addraganda areksturs.

M sattir sig ekki vid pa nidurstodu. I malskoti byggir M 4 pvi ad ekki sé réttilega haft eftir okumanni
A i skyrslu A&O. Hid rétta sé ad A hafi alltaf verid 4 vinstri akrein, p.e. kumadur A hafi ekki verid ad
feera sig frd vinstri akrein yfir 4 pa haegri pegar areksturinn vard. Tekid er fram a0 6kumadur A sé hvorki
talandi 4 islensku né ensku. bvi dregur M réttmeeti skyrslu A&O i efa. Bendir M 4 i pessu sambandi ad
eftir ad 6kumadur A hafi talad vid talk hafi hann upplyst ad hann hafi allan timann verid 4 vinstri akrein.

[ fyrirliggjandi télvubréfi fra V sem vatryggdi badi A og B, er tekid fram ad V geri ekki athugasemdir
i malinu.

Alit.

Af ofangreindu ma rada ad agreiningur er uppi um hvernig beri a0 skipta sok, sbr. 5. gr. laga nr. 30/2019
um Okutaekjatryggingar, vegna arekstursins milli A og B. Nefndin telur med visan i fyrirliggjandi gogn,
b.e. fyrst og fremst skyrslu frd A&O, ad leggja beri til grundvallar ad areksturinn verdi rakinn til pess
a0 dkumadur A hafi brotio gegn 2. mgr. 20. gr. umferdarlaga nr. 77/2019. bPar kemur fram ad adur en
Okumadur skiptir um akrein eda ekur 4 annan hatt til hlidar skuli hann ganga ur skugga um ad pad sé
unnt an hattu eda oparfa 6paeginda fyrir adra. Med visan til framangreinds hefur nefndin komist ad
peirri nidurstoou ad dkumadur A beri alla sok 4 arekstrinum. Ad gefnu tilefni telur nefndin ad M hafi
ekki lagt fram gdgn sem synt geetu fram 4 ad rétt veeri ad draga réttmeeti skyrslu A&O 1 efa.

Nidurstada.
Okumadur A ber alla sok 4 arekstrinum milli A og B.
Reykjavik, 23. mars 2026.
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